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Articulo 36. Extension familiar del derecho de asilo o de la proteccion subsidiaria.

1. El restablecimiento de la unidad familiar de refugiados y beneficiarios de
proteccion subsidiaria podra garantizarse mediante la concesion, respectivamente,
del derecho de asilo o de la proteccion subsidiaria por extension familiar, a sus
ascendientes y descendientes en primer grado, y a su conyuge o persona Ilgqqa
por analoga relacion de afectividad y convivencia, salvo los casos de separacion
legal, separacion de hecho, divorcio, mayoria de edad, independencia familiar o

distinta nacionalidad.

2. Podra, también, concederse asilo o proteccién subsidiaria, por extension
familiar, a otros miembros de la familia de la persona refugiada o beneficiaria de
proteccion subsidiaria siempre que resulte suficientemente establecida la
dependencia respecto de aquéllas y la existencia de convivencia previa en el pais

de origen.

3. La Oficina de Asilo y Refugio tramitara las solicitudes de extension familiar
presentadas. Una vez instruidas, se procedera, sin mas tramite, a elevar propuesta
de resolucién al Ministro del Interior, quien resolvera.

4. La resolucién por la que se acuerde la concesion del derecho de asilo o
de la proteccion subsidiaria por extension familiar conllevara para los beneficiarios
los efectos previstos en el articulo 33.

5. En ningln caso se concedera proteccién internacional por extension
familiar a las personas incursas en los supuestos previstos en los articulos 8 y 10
de la presente ley.

Articulo 37. Reagrupacién familiar.

1. Los refugiados y beneficiarios de proteccién subsidiaria podran optar por
reagrupar a las personas enumeradas en el articulo anterior, aun cuando ya se
encontrasen en Espafia, sin solicitar la extension del estatuto de que disfruten. Esta
reagrupacion sera siempre aplicable cuando los beneficiarios sean de nacionalidad
distinta al refugiado o beneficiario de proteccion subsidiaria.

2. En este supuesto, que se desarrollara reglamentariamente, no se exigira a
los refugiados o beneficiarios de la proteccion, ni tampoco a los beneficiarios de la
reagrupacion, los requisitos establecidos en la normativa vigente de extranjeria e
inmigracion.

3. La resolucion por la que se acuerde la reagrupacion familiar implicara Ia
concesion de autorizacion de residencia Y, en su caso, de trabajo, de analoga
validez a la del reagrupante.

4. En ningin caso se autorizara la reagrupacion familiar de personas
Incursas en los supuestos previstos en los articulos 8 y 10 de la presente ley.
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TiTULO IV

“Del cese y la revocacion de la proteccion internacional”

Articulo 38. Cese del estatuto de refugiado
1. Cesaran en la condicién de refugiados quienes:

a) expresamente asi lo soliciten;

b) se hayan acogido de nuevo, voluntariamente, a la proteccién del pais de
su nacionalidad;

c) habiendo perdido su nacionalidad, la hayan recobrado voluntariamente;

d) hayan adquirido una nueva nacionalidad y disfruten de la proteccion del
pais de su nueva nacionalidad;

e) se hayan establecido, de nuevo, voluntariamente, en el pais que habian
abandonado, o fuera del cual habian permanecido, por temor a ser perseguidos;

f) hayan abandonado el territorio espafiol y fijado su residencia en otro pais;

g) no puedan continuar negéandose a la proteccion del pais de su
nacionalidad por haber desaparecido las circunstancias en virtud de las cuales

fueron reconocidos como refugiados;

h) no teniendo nacionalidad, puedan regresar al pais de su anterior
residencia habitual por haber desaparecido las circunstancias en virtud de las

cuales fueron reconocidos como refugiados. '

2. El cese en la condicién de refugiado no impedira la continuacién de la
residencia en Espafia conforme a la normativa vigente en materia de extranjeria e
inmigracion. A estos efectos se tendra en cuenta el periodo de tiempo que los
interesados hayan residido legalmente en nuestro pais.

Articulo 39. Cese de la proteccion subsidiaria
1. La proteccion subsidiaria cesara cuando:

a) se solicite expresamente por la persona beneficiaria;
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b) la persona beneficiaria haya abandonado el territorio espariol y fijado su
residencia en otro pais;

c) las circunstancias que condujeron a su concesion dejen de existir o
cambien de tal forma que ya no sea necesaria.

2. El cese en la proteccion subsidiaria no impedira la continuacion de la
residencia en Espafia conforme a la normativa vigente en materia de extranjeria e
inmigracion. A estos efectos se tendra en cuenta el periodo que los interesados
hayan residido legalmente en nuestro pais.

Articulo 40. Revocacion

1. Procedera la revocacion del estatuto de refugiado o del estatuto de
proteccion subsidiaria cuando:

a) concurra alguno de los supuestos de exclusioén previstos en los articulos 8

y 10 de esta Ley; '
b) la persona beneficiaria haya tergiversado u omitido hechos, incluido el uso

de documentos falsos, que fueron decisivos para la concesiéon del estatuto de
refugiado o de proteccién subsidiaria;

C) la persona beneficiaria de la proteccion internacional participe en
actividades contrarias a los intereses generales, a la soberania de Espana, a la
seguridad del Estado o que puedan perjudicar las relaciones de Espaiia con otros

paises.

2. La revocacion de la protecciéon internacional conllevara la inmediata
aplicacion de la normativa vigente en materia de extranjeria e inmigracion, v,
cuando asi procediera, la tramitacion del correspondiente expediente administrativo
sancionador para la expulsion del territorio nacional de la persona interesada, de
conformidad con lo previsto en el articulo 57 de la Ley Organica 4/2000, de 11 de
enero, sobre derechos y libertades de los extranjeros en Espafia y su integracion
social y en su normativa de desarrollo.

3. A los efectos previstos en el apartado anterior, la Oficina de Asilo y
Refugio dara traslado inmediato de la revocacion al oérgano competente para incoar
el correspondiente expediente sancionador.

4. No obstante lo dispuesto en los anteriores apartados, ninguna revocacién
ni eventual expulsion posterior podra determinar el envio de los interesados a un
pais en el que exista peligro para su vida o su libertad o en el que estén expuestos
a tortura o a tratos inhumanos o degradantes o, en su caso, en el que carezca de
proteccion efectiva contra la devolucién al pais perseguidor o de riesgo.
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Articulo 41. Procedimientos para el cese y la revocacion.

1. La Oficina de Asilo y Refugio iniciara a instancia de parte o de oficio,
cuando concurra causa legal suficiente, los procedimientos de cese y revocacion
de la proteccion interacional concedida, haciéndoselo saber a los interesados.

2. En los supuestos de cese y revocacién del estatuto de refugiado y de
proteccion subsidiaria, ademas de las previstas en el articulo 15, la persona
afectada disfrutara de las siguientes garantias:

a) ser informada por escrito de que se esta reconsiderando su derecho de
asilo o de proteccion subsidiaria, asi como de los motivos de dicha reconsideracion;

b) que le sea otorgado tramite de audiencia para la formulacién de
alegaciones.

3. A la vista de las actuaciones practicadas en la tramitacion del expediente,
la Oficina de Asilo y Refugio podra archivar el expediente, si no fuesen fundadas
las causas de cese o revocacion inicialmente advertidas.

4. Completado el expediente de cese o revocacion sera remitido por la
Oficina de Asilo y Refugio a la Comision Interministerial de Asilo y Refugio. Si ésta
entendiese que no concurren causas suficientes para proceder a la declaracién de
cese o revocacion ordenara el archivo del expediente.

5. Si, por el contrario, a criterio de la Comisién Interministerial de Asilo y
Refugio procediese el cese o la revocacién, elevara la propuesta de resolucion al
Ministro del interior, quien resolvera.

6. Los ceses y revocaciones conllevaran el cese en el disfrute de todos los
derechos inherentes a la condicién de refugiado o persona beneficiaria de

proteccién subsidiaria.

/7. El plazo para la notificacién de las resoluciones recaidas en estos
procedimientos sera de seis meses a partir de la presentacion de la solicitud por la
persona interesada o de la notificacion del acuerdo de incoacién del procedimiento
de cese o revocacion. Concluido dicho plazo, y habida cuenta de las suspensiones
0 ampliaciones que fuesen aplicables, se tendra por caducado el expediente,
procediéndose de oficio a su archivo. '

8. Las resoluciones previstas en este Titulo pondran fin a la via
administrativa y seran susceptibles de recurso de reposicion con caracter
potestativo ante el 6rgano que dicté Ia resolucién recurrida y de recurso
contencioso administrativo ante la jurisdiccién contencioso administrativa.
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TiTULO V

“De los menores y otras personas vulnerables”

Articulo 42. Régimen general de proteccion

1. En el marco de la presente Ley, y en los términos en que se desarrolle
reglamentariamente, se tendra en cuenta la situacion especifica de las personas
solicitantes o beneficiarias de proteccion intermacional en situacién de
vulnerabilidad, tales como menores, menores no acompafnados, personas con
discapacidades, personas de edad avanzada, mujeres embarazadas, familias
monoparentales con menores de edad, personas que hayan padecido torturas,
violaciones u otras formas graves de violencia psicolégica o fisica.

2. Dada su situacion de especial vulnerabilidad, se adoptaran las medidas
necesarias para dar un tratamiento diferenciado, cuando sea preciso, a las
solicitudes de proteccion internacional que efectien las personas a las que se
refiere el apartado anterior.

Articulo 43. Menores

Los menores que hayan sido victimas de cualquier forma de abuso,
negligencia, explotacion, tortura, trato cruel, inhumano, o degradante, o que hayan
sido victimas de conflictos armados recibiran la asistencia sanitaria y psicoldgica
adecuada y la asistencia cualificada que precisen.

Articulo 44. Menores no acompariados

1. Los menores no acompafados seran remitidos a los servicios
competentes en materia de proteccion de menores y el hecho se pondra en
conocimiento del Ministerio Fiscal.

2. En los supuestos en los que la minoria de edad no pueda ser establecida
con seguridad, se pondra el hecho en conocimiento inmediato del Ministerio Fiscal,
que dispondra lo necesario para la determinacién de su edad, para lo que
colaboraran las instituciones sanitarias oportunas que, con caracter prioritario y
urgente, realizaran las pruebas necesarias. La negativa a someterse a tal
reconocimiento médico no impedira que se dicte resolucién sobre la solicitud de
proteccion intemacional. Determinada la edad, si se tratase de una persona menor
de edad, el Ministerio Fiscal lo pondra a disposicion de los servicios competentes
de proteccion de menores.

3. Se adoptaran, tan pronto como sea posible, medidas para asegurar que
un representante actie en nombre de la persona menor de edad o acompanada y
le asista con respecto al examen de la solicitud de proteccion internacional.
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Disposicién adicional primera. Reasentamiento

El marco de proteccion previsto en la presente ley sera de aplicacién a las
personas acogidas en Espafia en virtud de programas de Reasentamiento
elaborados por el Gobierno de la Naci6n, en colaboracion con el Alto Comisionado
de las Naciones Unidas para los Refugiados, y, en su caso, otras Organizaciones
Internacionales relevantes. El Consejo de Ministros a propuesta del Ministro del
Interior, oida la Comision Interministerial de Asilo y Refugio, acordara el nimero de
personas que podran ser objeto de reasentamiento en Espafa en virtud de estos

programas.

Disposicién adicional sequnda. Desplazados

La proteccion temporal en caso de afluencia masiva de personas
desplazadas serd la prevista en el Reglamento sobre régimen de proteccion
temporal en caso de afluencia masiva de personas desplazadas, aprobado por el

Real Decreto 1325/2003, de 24 de octubre.

Disposicién adicional tercera. Formacion

La Administracién General del Estado velara porque los empleados publicos
y demas personas que se ocupen de los solicitantes de proteccién internacional,
refugiados y personas beneficiarias de proteccion subsidiaria reciban la formacion

hecesaria.

Disposicién adicional cuarta. Cooperacién con las Comunidades Auténomas

La Administracién General del Estado promovera la realizacion de formulas
de actuacion conjunta con las demas Administraciones Publicas, para articular, en
el marco de sus respectivas competencias, las actuaciones que puedan derivarse

de la aplicacién de esta Ley.

Disposicién adicional quinta. Cooperacién en el marco de la Unién Europea

Las autoridades espafiolas, en el marco de la presente Ley, adoptaran
todas las medidas necesarias, con objeto de reforzar el sistema europeo com(n de
asilo y de proteccién internacional.
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Disposicion adicional sexta. Colaboracion con las Organizaciones No

Gubernamentales

Los poderes publicos promoveran la actividad de las organizaciones no
lucrativas entre cuyos objetivos figuren el asesoramiento y ayuda a las personas
necesitadas de proteccion internacional.

Disposicion adicional séptima. Normativa supletoria en materia de procedimiento

En lo no previsto en materia de procedimiento en la presente Ley, sera de
aplicacion con caracter supletorio la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen
Juridico de las Administraciones Publicas y del Procedimiento Administrativo

Comun.

Disposicion transitoria primera. Normativa aplicable a los procedimientos en curso

Los procedimientos administrativos en tramitacion a la entrada en vigor de
esta ley se instruiran y resolveran de acuerdo con lo previsto en ella, salvo que los
interesados solicite expresamente la aplicacién de la normativa vigente en el
momento de presentacién de la solicitud, por considerarlo mas favorable a sus

intereses.

Disposicién transitoria segunda. Normativa mas favorable

Los regimenes de proteccién reconocidos en la presente Ley seran de
aplicacién a las personas que han obtenido con anterioridad asilo en Espaiia, asi
como a quienes se les ha autorizado la permanencia por razones humanitarias en
virtud de lo dispuesto en el articulo 31.3 del Reglamento de aplicacion de la Ley
5/1984, de 26 de marzo, reguladora del derecho de asilo y de la condicion de
refugiado, aprobado por el Real Decreto 203/1995, de 10 de febrero.

Disposicion derogatoria dnica. Derogacién normativa

Queda derogada la Ley 5/1984, de 26 de marzo, reguladora del derecho de
asilo y de la condicién de refugiado, y cuantas disposiciones de igual o inferior
rango se opongan a lo establecido en esta Ley.

Disposicién final primera. Titulo competencial.

_E's_tg ley se dicta al amparo de lo dispuesto en el articulo 149.1.22 de Ia
qunstltucmn, que atribuye al Estado la competencia exclusiva sobre el derecho de
asilo.
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Disposicion final segunda. Incorporacién del Derecho de la Unién Europea.

Mediante esta ley se incorpora al derecho espafiol la Directiva 2003/86/CE,
del Consejo, de 22 de septiembre, sobre el derecho a la reagrupacion familiar; la

Directiva 2004/83/CE, del Consejo, de 29 de abril, por la que se establecen normas
minimas relativas a los requisitos para el reconocimiento y el estatuto de

nacionales de terceros paises o apatridas como refugiados o personas que
necesitan otro tipo de proteccion internacional, y al contenido de la proteccion
concedida; y la Directiva 2005/85/CE del Consejo, de 1 de diciembre de 2005,
sobre normas minimas para los procedimientos que deben aplicar los Estados
miembros para conceder o retirar la condicién de refugiado.

Disposicion final tercera. Desarrollo reglamentario

Se autoriza al Gobiemo para dictar cuantas disposiciones de caracter
reglamentario exija el desarrollo de Ia presente Ley.

Disposicién final cuarta. Entrada en vigor

La presente Ley entrara en vigor al dia siguiente de su publicacién en el
Boletin Oficial del Estado.



